Sygn. akt I ACa 1815/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 8 wrze$nia 2023 r.

Sad Apelacyjny w Lodzi I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczqcy: Sedzia SA Wiestawa Kuberska
Sedziowie: SA Malgorzata Stanek

SA Wincenty Slawski

Protokolant: Bartosz Kedziora

po rozpoznaniu w dniu 8 wrze$nia 2023 r. w Lodzi na rozprawie
sprawy z powodztwa P. G.i M. G.

przeciwko (...) Bank (...) Spotce Akcyjnej z siedzibg w W.
o zaplate i ustalenie z roszczeniem ewentualnym o zaplate
na skutek apelacji obu stron

od wyroku Sqdu Okregowego w Lodzi

z dnia 30 czerwca 2022 r. sygn. akt I C 634/20

I. z apelacji powodow zmienia zaskarzony wyrok na nastepujqcy:

»1. ustala, ze umowa o kredyt mieszkaniowy (...), zawarta pomiedzy M. G.
iP.G., a (...) Bank (...) Spolka Akcyjnqg
z siedzibq w G., w dniu 11 marca 2008 r., jest niewazna;

2. zasqdza od (...) Bank (...) Spotki Akcyjnej

z siedzibq w W. na rzecz M. G. i P. G. kwote 41.157,61 (czterdziesci jeden tysiecy sto pieédziesiqt
siedem 61/100) PLN i 17.776,29 (siedemnascie tysiecy siedemset siedemdziesiqt sze$¢ 29/100) (...)
z ustawowymi odsetkami od obu kwot za opoznienie od dnia 8 maja 2020 r. do dnia zaplaty;

3. zasgdza od (...) Bank (...) Spoétki Akcyjnej

z siedzibq w W. na rzecz M. G. i P. G. kwote 8.464 (osiem tysiecy czterysta szesédziesiqt cztery) zl

tytulem zwrotu kosztow procesu.”;
II. oddala apelacje strony pozwanej;

III. zasqdza od (...) Bank (...) Spotki Akcyjnej

z siedzibg w W. na rzecz M. G. i P. G. kwote 13.150 (trzynascie tysiecy sto pieédziesiqt) zIl tytultem

zwrotu kosztéow postepowania apelacyjnego z ustawowymi odsetkami
za opoznienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.
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UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem z 30 czerwca 2022 r. Sad Okregowy w Lodzi,

w sprawie z powodztwa P. G. i M. G. przeciwko (...) Bank (...) Spélce Akeyjnej z siedziba w W. o zaplate i ustalenie,
oddalil powddztwo o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego wynikajacego z umowy nr (...) o kredyt mieszkaniowy
(...) zawartej pomiedzy powodami a (...) Bank (...) Sp6tka Akcyjna z siedziba w G. w dniu 11 marca 2008 r. oraz
oddalit powo6dztwo o zaptate kwoty 41.157,61 zt i kwoty 17.776,29 CHF z uwagi na niewazno$é ww. umowy (pkt 1), za$ z
powdbdztwa ewentualnego zasadzil od (...) Bank (...) Spotki Akcyjnej z siedzibg w W. lgcznie na rzecz powodéw kwote
116.501,72 z} tytulem zwrotu nienaleznie pobranych od powodéw kwot za okres od 29 marca 2010 r. do 27 stycznia
2020 r. — z ustawowymi odsetkami za opdznienie od 7 maja

2020 r. do dnia zaplaty — z powodu abuzywnosci klauzul dotyczacych mechanizmu indeksacji §wiadczen zawartych
W umowie szczegolowo opisanej

w pkt. 1 wyroku (pkt 2), oddalil Zadanie ewentualne w pozostalej czeéci (pkt 3), a takze znidst wzajemnie miedzy
stronami koszty procesu (pkt 4).

(wyrok — k. 485)
Powyzsze rozstrzygniecie zostalo oparte na ustaleniach, ktore Sad Apelacyjny co do zasady podzielil i przyjal za wlasne.

Z ustalen tych wynikalo, ze w dniu 6 lutego 2008 r. powodowie zlozyli wniosek o udzielenie kredytu mieszkaniowego
(...) na kwote 400.000 zl, waloryzowanego kursem (...). Powodowie nie zostali poinformowani czym jest spread, nie
tlumaczono co to znaczy, ze kredyt jest denominowany, nie thumaczono jak konstruowane sa tabele kursowe banku,
nie przedstawiono im historycznych tabel kursowych (...). W dniu 11 marca 2008 r. powodowie zawarli z (...) Bank
(...) Spotka Akeyjna z siedziba w G. umowe nr (...) o kredyt mieszkaniowy (...).

Kredyt denominowany zostal udzielony w zlotych, w kwocie stanowigcej rownowarto$¢ 179.759,12 CHF. Okres
kredytowania ustalono na 347 miesiecy tj. od 24 kwietnia 2008 r. do 27 lutego 2038 r. Kwota kredytu do wyplaty

na rachunek kredytobiorcy wynosila 179.759,12 CHF. Oprocentowanie

kredytu wynosilo 4,62167%. Marza banku w dniu udzielenia kredytu wynosila 1,8%. Rzeczywista roczna stopa
procentowa wynosila 4,48%. Splata kredytu miata nastepowaé w malejacych ratach kapitalowo-odsetkowych zgodnie
z harmonogramem splat (§ 1i 5 (...)). Calkowity koszt udzielonego kredytu wynosil szacunkowo 262.826,40 z} (§ 2

(..).

W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej kwota kredytu

w zlotych zostala okre$lona poprzez przeliczenie kwoty wyrazonej w walucie,

w ktorej kredyt jest denominowany na zlote, wedlug kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabela kursow z dnia
uruchomienia $rodkow (§ 1 ust. 2 (...)). Oprocentowanie kredytu ustalane bylo wedlug zmiennej stopy procentowe;j
stanowigcej sume odpowiedniej stopy bazowej, powiekszanej o marze banku

(§ 2ust. 1 (...)). Calkowity koszt kredytu obejmowal wszystkie koszty wraz z odsetkami, innymi oplatami i prowizjami
oraz kosztami ubezpieczenia kredytu (§ 5 ust. 1 (...)). Do przeliczen kwot walut uruchamianego kredytu stosuje sie kurs
kupna waluty obcej wedlug Tabeli kurséw z dnia wyplaty $rodkéw (§ 11 ust. 3 (...)). Splata kredytu powinna nastgpic
w terminach i kwotach, okreslonych w doreczonym kredytobiorcy i poreczycielom harmonogramie splat (§ 13 ust. 1
(...)). W przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej harmonogram splat kredytu wyrazony jest w walucie, w
ktorej kredyt jest denominowany, splata nastepuje w ztotych, w réwnowarto$ci kwot wyrazonych w walucie obcej, do
przeliczen wysokoSci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego kredytu stosuje sie kurs sprzedazy danej waluty wedlug
Tabeli kurséw z dnia splaty (§ 13 ust. 7 (...)). Wraz z umowa powodowie podpisali o§wiadczenia o akceptacji ryzyka
kursowego.

Aneksem nr (...) z 12 maja 2010 r. strony ustalily, ze kredyt denominowany zostal udzielony w zlotych w kwocie
stanowiacej rownowarto$c 205.253,53 CHF, a calkowity koszt udzielonego kredytu wynosil szacunkowo 229.594,36
z}. Kredyt zostal w caloéci wyplacony powodom w kilku transzach.



Whioskiem z 1 wrze$nia 2011 r. powodowie wnie$li o zmiane waluty splaty kredytu hipotecznego z PLN na (...). Na
mocy porozumienia do umowy kredytu z 5 wrze$nia 2011 r. umozliwiono powodom splate rat kapitalowo-odsetkowych
w innej walucie niz waluta polska.

Powodowie w spos6b regularny i zgodny z harmonogramem dokonuja

w dalszym ciggu splaty kolejnych rat przyznanego kredytu hipotecznego. Powodowie sa $wiadomi skutkow
niewazno$ci umowy. Wiedza, ze bank odda im kwote, ktora wplacili i jednoczeénie liczg sie z tym, Zze beda musieli
zwréci¢ bankowi otrzymang kwote kredytu, a takze z ewentualnymi dodatkowymi kosztami, ale nie podali w jakiej
wysokosci.

Suma zaplaconych zlotdwek w okresie 29 marca 2010 r. — 29 sierpnia 2011 r. oraz 27 wrze$nia 2011 r., 28 maja 2012
r., 27 sierpnia 2012 r. wynosi razem 41.157,61 PLN. Suma zaplaconych frankéw szwajcarskich w okresie

27 wrze$nia 2011 r. — 27 wrzeSnia 2013 r. wynosi 17.776,01 CHF. Suma platnoéci od 29 marca 2010 r. do 27 stycznia
2020 r. wynosi 294.669,46 PLN.

Pozwany bank jest nastepca prawnym banku, z ktérym powodowie zawarli przedmiotowa umowe kredytowa.

Sad Okregowy w tak zilustrowanym stanie sprawy stangl na stanowisku, ze nie ma podstaw
do uznania przedmiotowej umowy za niewaznq w calosci lub w czesci na podstawie art. 58 § 2
k.c. Z tej tez przyczyny oddalil zgdanie ustalenia/stwierdzenia niewaznosci umowy oraz zwigzane z
ustaleniem niewazno$ci zadanie zasadzenia kwoty 41.157,61 z1i 17.776,29 CHF. Podzielil natomiast poglad, ze niektore
postanowienia umowy o kredyt mieszkaniowy z 11 marca 2008 r. - a mianowicie te dotyczace mechanizmu waloryzacji
kursem (...) maja charakter abuzywny. Tym samym nie wigza konsumentéow (powodéw) od samego poczatku
zawarcia umowy. Jednakze pomimo wyeliminowania postanowien abuzywny, w ocenie Sadu umowa jest mozliwa
do utrzymania. Skutkiem wyeliminowania mechanizmu waloryzacji odnoszacego sie do przeliczania splacanych rat
wedtug tabel kursowych banku jest powr6t do kursu z daty wyplaty §rodkéw kredytobiorcom, ktéry byt znany obu
stronom i przez obie strony byl akceptowany.

W zwiazku z powyzszym Sad Okregowy dokonal przeliczenia kwot wplaconych przez powodow. W tym zakresie mial
na uwadze, ze powodowie zadali zaplaty nienaleznie pobranych kwot w lacznej wysokosci 116.670,46 7

za okres od 29 marca 2010 r. do 27 stycznia 2020 r. Zgodnie z wyliczeniami bieglego suma platnosci od 29 marca
2010 r. do 27 stycznia 2020 r. wynosila 294.669,46 PLN, za$ suma platnoéci od 29 marca 2010r. do 27 stycznia
2020 r., ktére powodowie powinni byli dokona¢ przy zalozeniu, ze klauzula indeksacyjna jest niewazna (nie wiaze) z
uwagi na jej abuzywnos$¢ wynosila 178.197,74 PLN. Rbznica miedzy ww. kwotami to zatem 116.501,72 PLN

i zwrot takiej kwoty Sad Okregowy zasadzil lgcznie na rzecz powodow jako malzonkéw na podstawie przepiséw o
nienaleznym $§wiadczeniu — art. 410 w zw. z art. 405 k.c. wraz z odsetkami naleznymi od dnia nastepnego po doreczeniu
pozwanemu odpisu pozwu.

Podstawa rozstrzygniecia o kosztach procesu byt art. 100 k.p.c.

(uzasadnienie zaskarzonego wyroku — k. 496 — 501)

Powodowie zaskarzyli opisany wyrok w pkt. 1 i 4 apelacjq, w ktorej zarzucili:
1. naruszenie przepisOw prawa procesowego, tj.:

a. art. 189 k.p.c. poprzez jego niezastosowanie i zaniechanie uznania, ze powodom przystuguje interes prawny
w ustaleniu, iz umowa jest niewazna, podczas gdy z jest w caloéci niewazna oraz konieczne jest jednoznaczne
rozstrzygniecie czy umowa wigze strony, a takze czy powodowie sa obowiazani do uiszczania na rzecz pozwanego rat
kredytowych,



b. art. 100 zd. 1 k.p.c. poprzez jego niezasadne zastosowanie oraz art. 98 § 1 k.p.c. i art. 100 zd. 2 k.p.c. poprzez ich
niezastosowanie, podczas gdy wobec rozstrzygniecia Sadu I instancji w pkt. 2. wyroku, tj. ustalenia, ze sporna umowa
kredytu zawiera klauzule niedozwolone, nalezy uznaé, ze strona powodowa wygrala proces w calosci, wzglednie iz
wygrala proces

w przewazajacej czesci ze wzgledu na wage wskazanego rozstrzygniecia dla istnienia miedzy stronami stosunku
prawnego,

2. naruszenie przepisOw prawa materialnego, tj.:

a.art. 58 § 1, 2, 3 k.c. w zw. z art. 353" k.c. w zw. z art. 69 ustawy

Prawo bankowe poprzez niezastosowanie i w konsekwencji nie przyjecie, iz przedmiotowa umowa kredytu jest
niewazna ex tunc z uwagi na niedookreslenie wzajemnych $wiadczen stron umowy kredytu denominowanego, a nadto
iz przerzucanie ryzyka walutowego na kredytobiorce nie jest sprzeczne z naturg stosunku prawnego i z zasadami
wspolzycia spolecznego w sytuacji, gdy

w umowie kredytu nie okreslono §wiadczenia kredytodawcy oraz zobowigzania kredytobiorcy co do wysokosci splaty
rat kredytu, a ponadto wprowadzenie waloryzacji zobowigzania kredytobiorcy kursem kupna (...) i $wiadczenia
kredytobiorcy kursem sprzedazy (...) oraz klauzuli zmiennego oprocentowania, wprowadzito do umowy elementy
niedoregulowane, nieweryfikowalne

i przez to skutkujace wynaturzeniem stosunku prawnego, naruszeniem zasady ekwiwalentno$ci §wiadczen obu stron
oraz dotkniete niewaznoS$cia,

b. art. 358" § 2 k.c. poprzez jego bledng wykladnie polegajaca na przyjeciu, iz waloryzacja z przedmiotowej umowy
jest zgodna z waloryzacja kodeksowa w sytuacji, gdy waloryzacja umowna stuzyla jedynie zabezpieczeniu intereséw
pozwanego i zapewnieniu mu dodatkowego zysku, przez co doprowadzila do sytuacji, gdzie bank nie ponosi zadnego
ryzyka kursowego,

a powodowie ponosza nieograniczone ryzyko kursowe,

c. art. 353" k.c. wzw. z art. 358" k.c. w zw. z art. 58 § 11 3 k.c. poprzez przyjecie mozliwoéci stosowania dwéch réznych
miernikoéw warto$ci do waloryzacji zobowiazania pienieznego, przyjecie, ze postanowienia umowy

dajace pozwanemu mozliwo$¢é dowolnego wyznaczania miernikow wartoéci do waloryzacji nie naruszaly razaco
interes6w powoddéw i nie naruszaly swobody kontraktowej w $wietle zasady swobody umow,

d. art. 385" § 1, 2 k.c. przez jego niewlasciwe zastosowanie

i w konsekwencji uznanie, iz sporna umowa po eliminacji postanowien odnoszacych sie do klauzuli denominacyjnej,
klauzul przeliczeniowych

w umowie kredytu denominowanego do waluty obcej skutkuje niewazno$cia tejze umowy w calosci,

e. art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie

iprzyjecie, iz powodom nie przystuguje zwrot nienaleznego Swiadczenia z tytulu niewaznos$ci umowy kredytu, podczas
gdy wskutek stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu pozwany obowigzany jest do zwrotu nienaleznie pobranych
przez niego Swiadczen.

W konkluzji powodowie wniesli o zmiane zaskarzonego wyroku zgodnie

z tre$cia oddalonego powodztwa gléwnego, skorygowanie rozstrzygniecia

w zakresie kosztow procesu w pkt. 4, o zasadzenie kosztow procesu przed Sadem II instancji, a w przypadku
nieuwzglednienia apelacji o nieobcigzanie ich kosztami sadowymi i kosztami zastepstwa procesowego w postepowaniu
przed Sadem II instancji.

(apelacja powodéw — k. 505 — 517)

Natomiast pozwany bank zaskarzyt wyrok Sqdu Okregowego w pkt. 2



i 4 apelacjq, w ktoérej zarzucil:

1) naruszenie przepisOw postepowania, tj. art. 32709 §1 k.p.c. polegajace na sporzadzeniu uzasadnienia wyroku w
sposoéb, ktory nie pozwala na odtworzenie procesu decyzyjnego Sadu co do wyjasnien w zakresie podstawy prawnej
wyroku, w szczegblnosci, ktdre z postanowien umowy nr (...) o kredyt mieszkaniowy (...) zawartej w dniu

11 marca 2008 r. uznal za postanowienia o abuzywnym charakterze,

2) naruszenie przepisOw postepowania w postaci art. 233 § 1 k.p.c. polegajace na przeprowadzeniu dowolnej
i sprzecznej z zasadami logicznego rozumowania oceny dowoddéw oraz braku wszechstronnej oceny materialu
dowodowego w postaci:

a) umowy kredytu oraz wniosku kredytowego - skutkujacej nieprawidlowym uznaniem przez Sad I instancji, ze:

« intencja powodéw nie bylo zawarcie umowy kredytu denominowanego do waluty obcej; w ktorej wysokosé
Swiadczenia jest wyrazona w kwocie waluty obcej,

« rodzaju kredytu, waluta kredytu oraz waluta splaty kredytu nie zostaly ustalone w sposob indywidualny przez strony,

b) calkowitego pominiecia przy wyrokowaniu okolicznosci odnoszacych sie do przyslugujacemu powodom prawa
do splaty kredytu bezposrednio we franku szwajcarskim ( (...)) juz od chwili zawarcia umowy kredytu, ktéra
to okoliczno$¢ w $wietle aktualnej linii orzeczniczej wyklucza mozliwo§¢é uznania postanowien umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej za niedozwolone,

¢) dowolnego, nieopartego na zadnym dowodzie, uznania przez Sad
I instancji, ze kredytodawca mogt w sposéb dowolny ustalaé kursy wskazywane w tabeli kursowe;j.

Naruszenie prawa materialnego, j.:

1. art. 385" § 1 k.c. przez jego bledna wykladnie polegajaca na tym, ze Sad I instancji nieprawidlowo ustalil tres¢
przeslanek ,sprzecznos$ci z dobrymi obyczajami” i ,razgcego naruszenia interesu konsumentéw”, w rezultacie czego
Sad I instancji blednie uznal postanowienia § 13 ust. 7 (...) za klauzule abuzywne pomimo tego, ze nie bylo podstaw
ku temu,

2. art. 385' § 1k.c., art. 385 k.c. przez bledng wykladnie polegajaca na tym, ze Sad I instancji uznat, ze w przypadku
sformulowania przez powodéw zarzutdéw abuzywnosSci wobec konkretnych postanowien umowy, ocenie podlega
wylgcznie literalna tresé tych postanowien, podczas gdy prawidlowa wykladnia wskazanych przepisow wymagala od
Sadu I instancji oceny spornych postanowien w kontekscie tresci calej umowy,

3. art. 385" § 1k.c. w zw. art. 69 ust. 11 ust. 2 ustawy z 29 sierpnia

1997 r. - Prawo bankowe poprzez niewlaciwe zastosowanie i uznanie, ze postanowienia umowy kredytu dotyczace
mechanizmu waloryzacji poprzez odniesieni do tabel kursowych, w szczeg6lnoéci § 13 (...) ksztaltuja glowne
Swiadczenia stron oraz okreslajg elementy przedmiotowo istotne umowy kredytu, w sytuacji, gdy w umowie kredytu
denominowanego w walucie obcej nie pelnia one takiej roli i na skutek niezwigzania nimi stron umowa nie traci
elementow przedmiotowo istotnych i moze by¢ nadal wykonywana,

4. art. 385' § 2 k.c., art. 385 k.c. poprzez bledng ich wykladnie

i przyjecie, ze oceny skutkow abuzywno$ci dokonuje sie na moment zawierania umowy, co jest sprzeczne ze
stanowiskiem (...) wyrazonym miedzy innymi

w sprawie C-260/18 D., a zgodnie z ktérym na moment zawarcia umowy dokonuje sie wylgcznie oceny przestanek
abuzywnosci, za$ oceny skutkow abuzywno$ci klauzul dokonuje sie na moment zaistnienia sporu, wzglednie na
moment orzekania w sprawie,



5. art. 385" § 2 k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 69 ust 1i 2 Prawa bankowego, art. 65 § 1i 2 k.c. oraz art. 358 §
11 2 k.c. w brzmieniu obowigzujacym od dnia 24 stycznia 2009 r., art. L przepisoéw wprowadzajacych kodeks cywilny
(dalej ,,p.w.k.c.”) poprzez bledna wykladnie i przyjecie, ze ewentualna luka w umowie powstala na skutek usuniecia z
niej postanowien dotyczacych mechanizmu waloryzacji poprzez odniesieni do tabel kursowych,

w szczegOlnosei § 13 (...), gdyby przyjaé, ze taka luka w ogole moze powsta¢, nie moze byé wypeliona poprzez
odwolanie sie do tresci art. 358 § 2 k.c,,

6. art. 189 k.p.c. poprzez bledna wykladnie i przyjecie, ze powodowie posiadajg interes prawny w ustaleniu, ze
pomiedzy nimi a bankiem nie istnieje wazny stosunek prawny wynikajacy z umowy kredytu,

7. art. 410 § 11 2 k.c. poprzez niewlasciwe zastosowanie i zasgdzenie na rzecz powodéw kwoty 116.501,72 zt tytulem
zwrotu nienaleznego $wiadczenia.

Wskazujac na powyzsze zarzuty pozwany, wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powodztwa w
calo$ci oraz zasadzenie na jego

rzecz kosztow procesu, ewentualnie za$ o uchylenie zaskarzonego wyroku

i przekazanie sprawy Sadowi I instancji do ponownego rozpoznania oraz rozstrzygniecia w przedmiocie kosztow
procesu za obie instancje.

(apelacja pozwanego — k. 529 — 535 verte)

Kazdy ze skarzacych w reakcji na apelacje przeciwnika wniost o jej oddalenie oraz zwrot kosztow, ktére ponidst na
tym etapie sporu.

(odpowiedzi na apelacje — k. 543, 545 — 552)
Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje.

I. Apelacja strony pozwanej jest bezzasadna i jako taka podlega oddaleniu na podstawie art. 385 k.p.c. Natomiast
apelacja powodéw podlega uwzglednieniu w calosSci zgodnie z art. 386 § 1 k.p.c., cho¢ nie mozna podzieli¢ wszystkich
j€ej zarzutow.

Zaznaczy¢ przy tym nalezy, ze Sad Apelacyjny podziela poglad Sadu Najwyzszego wyrazony w uchwale z dnia 31
stycznia 2008 r. w sprawie ITII CZP 49/07 (OSNC 2008/6/55), ze sad drugiej instancji rozpoznajacy sprawe na skutek
apelacji (ale takze i zazalenia) nie jest zwigzany przedstawionymi w niej zarzutami dotyczacymi naruszenia prawa
materialnego, wiaza go natomiast zarzuty dotyczace naruszenia prawa procesowego; w granicach zaskarzenia bierze
jednak z urzedu pod uwage niewazno$¢ postepowania. W zwiazku z tym dla postepowania apelacyjnego znaczenie
wiazace maja tylko takie uchybienia prawu procesowemu, ktore zostaly przedstawione w apelacji i nie sa wylaczone
spod kontroli sagdu odwolawczego na podstawie przepisu szczegblnego.

II. W pierwszej kolejnoSci nalezy odnie$é sie do apelacji banku, kwestionujacej ustalenia faktyczne Sadu a quo.

1. W orzecznictwie powszechnie przyjmuje sie, iz ramy swobodnej oceny dowodéw muszg byé¢ zakreS§lone
wymaganiami prawa procesowego, do§wiadczenia zyciowego, regutami logicznego myslenia oraz pewnego poziomu
Swiadomosci prawnej, wedlug ktérych sad w sposob bezstronny, racjonalny i wszechstronny rozwaza material
dowodowy, jako calo$¢, dokonuje wyboru okre§lonych $§rodkéw dowodowych i wazac ich moc oraz wiarygodno$c,
odnosi je do pozostalego materialu dowodowego (uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 20 marca 1980 r.,
IT URN 175/79, OSNC 1980, Nr 10, poz. 200; uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 10 czerwca 1999 r.,
IT UKN 685/98, OSNAPiUS 2000, Nr 17, poz. 655; uzasadnienie postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 15 lutego
2000 r., III CKN 1049/99, LEX nr 51627; uzasadnienie wyrok6w Sadu Najwyzszego z dnia 16 maja 2000 r., IV CKN
1097/00, LEX nr 52624; z dnia 29 wrze$nia 2000 r., V CKN 94/00, LEX nr 525809; z dnia 15 listopada 2000 r., IV CKN
1383/00, LEX nr 52544; wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 19 czerwca 2001 r., II UKN 423/00, OSNP 2003, Nr 5, poz.



137; uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2002 r., IV CKN 859/00, LEX nr 53923; uzasadnienie
postanowienia Sadu Najwyzszego z dnia 16 maja 2002 r., IV CKN 1050/00, LEX nr 55499; uzasadnienie wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 27 wrze$nia 2002 1., I CKN 817/00, LEX nr 56906; uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia
27wrze$nia 2002 1., IVCKN 1316/00, LEX nr 80273). Skuteczne przedstawienie zarzutu naruszenia przez sad art. 233
k.p.c. wymaga wykazania, ze sad uchybil zasadom logicznego rozumowania, lub do§wiadczenia zyciowego, to bowiem
jedynie moze by¢ przeciwstawione uprawnieniu sagdu do dokonania swobodnej oceny dowodow. Nie jest natomiast
wystarczajace przekonanie strony o innej niz przyjal wadze (donioslosci) poszczegblnych dowoddéw i ich odmiennej
ocenie niz ocena sadu (orzeczenia Sagdu Najwyzszego: z dnia 5 sierpnia 1999 r., Il UKN 76/99, publ. OSNAPiUS 2000,
Nr 19, poz. 732; z dnia 10 kwietnia 2000 r., V CKN 17/2000, publ. OSNC 2000, Nr 10, poz. 189; z dnia 10 stycznia
2002 ., I CKN 572/99, publ. Lex nr 53136; z dnia 27 wrzeénia 2002 r., II CKN 817/00, publ. Lex nr 56096).

Ponadto zarzut naruszenia tego przepisu musi odnosié sie do skonkretyzowanych faktéw, a nie ocen jurydycznych
sadu pierwszej instancji. Trzeba wskazaé, jakie ustalenia powinny by¢ poczynione i na podstawie jakiego konkretnego,
pominietego przez sad materialu dowodowego, ewentualnie, jakie ustalenia faktyczne powinny by¢ pominiete i takze
na podstawie jakich dowodéw tak nalezy uczynic.

2. Tymczasem w przedmiotowej apelacji zarzuty naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. sprowadzaja sie do zakwestionowania
albo ocen prawnych Sadu Okregowego, albo faktow, ale bez wskazania z jakich innych dowod6w — niz wskazane przez
Sad Okregowy — wynikaja okoliczno$ci faktyczne przeciwne.

Konieczne jest przy tym zwrocenie uwagi na to, ze zasadnicze okolicznoéci faktyczne sprawy w istocie wynikajg
z tre$ci samej umowy, dokumentéw zgromadzonych w zwigzku z przygotowywaniem umoéw, korespondencji
stron oraz przestuchania powodéw na okolicznoSci ustalen w zakresie indywidualnego negocjowania kontraktu i
nalezytego poinformowania konsumenta o skutkach zawarcia spornych umow. Niesporne jest przy tym, ze powodowie
dobrowolnie zlozyli wniosek i podpisali umowe, oraz ze sami zdecydowali sie na kredyt denominowany kursem (...).
Jednak te okoliczno$ci nie moga by¢ utozsamiane z faktem indywidualnego negocjowania warunkoéw umowy kredytu
hipotecznego. Na te okoliczno$¢ pozwany bank nie przedstawil zadnych dowodéw, mimo obcigzania wlaénie jego
obowiazkiem ewentualnego udowodnienia tej kwestii.

Sporna umowa jest klasyczna umowa blankietowa typu (...), ktoéra byla standardowo przedstawiana klientom przez
poprzednika prawnego pozwanego banku. Podpisana umowa niczym nie r6zni sie od propozycji banku, a zatem trudno
tutaj mowic o jakichkolwiek negocjacjach prowadzonych przez strony. Przy czym dla jasnoSci, Sad Apelacyjny nie
podziela pogladu o mozliwoSci zastosowaniu w tej sprawie w jakiejkolwiek mierze wynikéw kontroli abstrakcyjnej
wzorca umownego, sprawowanej przez UOKIK, ale niewatpliwie ta umowa miala charakter blankietowy, z gbéry
przygotowany i nie zmieniany dla potrzeb konkretnych klientow.

Podobnie nalezy odnie$¢ sie do naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. poprzez zaniechanie wszechstronnego rozwazenia
materialu dowodowego, jak réwniez dokonanie sprzecznej z zasadami logiki i do§wiadczenia oceny dowodow, w tym
o$wiadcezen zawartych w umowie kredytowej, z ktorych wynikaja istotne dla rozstrzygniecia sprawy okolicznosci, to
jest faktu zrozumienia i akceptacji przez kredytobiorce zasad przeliczania nalezno$ci wedlug kurséw publikowanych
w tabelach kursowych. Okoliczno$é zrozumienia tych elementéw umowy znéw nie byla sporna, ale nie mozna jej
utozsamiaé z nalezytym poinformowaniem powodoéw, jako konsumentéw przez pozwany bank. Dla wyznaczenia
miernika nalezytej starannosci po stronie pozwanego w tym zakresie zasadnicze znaczenie odgrywa moment zawarcia
danej umowy, z uwzglednieniem ogétu okolicznosci, ktére mogly byé znane przedsiebiorcy w owym momencie i mogly
mie¢ wplyw na pdzniejsze jej wykonanie. Powodowie nie prowadzili zadnych negocjacji poprzedzajacych zawarcie
przygotowanej tylko dla nich indywidualnie umowy kredytu z bankiem. Zlozyli jedynie wniosek kredytowy i nie zostali
dostatecznie uprzedzona o tym, ze mimo wieloletniej, starannej i terminowej splaty rat kredytu, ich zaleglosci beda
jedynie rosnac.

Powodowie nie zostali nalezycie poinformowani o sposobie konstruowania tabel kursowych banku. Prawda jest, ze
powodowie zawierajac umowe oSwiadczyli, ze sa Swiadomi ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu waluty



indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko, ale in casu, byla to czysta
formalno§é. Powodowie nie zostali nalezycie poinformowani o mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej,
oraz o potencjalnych konsekwencjach ekonomicznych dla ich zobowigzan.

Chybione jest wskazanie naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. poprzez ustalenie, ze umowa nie zawierala zasad ustalania
kursu (...) w tabelach bankowych. Musi by¢ poza sporem, ze bank przy ustalaniu kursu (...) juz w umowie — czysto
teoretycznie, nie odwolal sie do obiektywnego miernika ustalania kazdorazowo tego kursu, a zastrzeglt sobie mozliwo$é
ustalania tego kursu wedlug wlasnych tabel. Ta sama w sobie okoliczno$¢ naruszyla rownowage stron w kontrakcie
cywilnoprawnym, zakladajacym réwno$c stron, co powoduje, ze praktyka wykonywania takiej umowy nie ma zadnego
znaczenia. Nie zmienilo tego porozumienie zawarte 5 wrze$nia 2011 r., ktéorym umozliwiono powodom splate rat
kapitalowo-odsetkowych w innej walucie niz waluta polska.

Nie mozna takze przyjaé, ze powodom, jako konsumentom znany mdgt by¢ sposob ustalania kurséw walutowych
w tabelach pozwanego banku. Nie jest to fakt powszechnie znany. Jak slusznie podnosi sie w judykaturze, za
fakty powszechnie znane uwaza sie bowiem wydarzenia historyczne, polityczne, zjawiska przyrodnicze, procesy
ekonomiczne lub zdarzenia normalnie i zwyczajnie zachodzace w okre§lonym miejscu i czasie, znane kazdemu
rozsagdnemu i majacemu zyciowe do§wiadczenie mieszkancowi miejscowosci bedacej siedziba danego sadu. Nie s3 juz
faktami powszechnie znanymi informacje o fakcie zamieszczone w prasie i internecie ani wpisy w ksiegach wieczystych
(por. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 17 marca 2016 1., Il CSK 122/15, LEX nr 2041112). Fakt, ktory ze wzgledu
na swoj charakter moze by¢ ustalony jedynie przy wykorzystaniu wiadomosci specjalnych (opinii bieglego), nie moze
by¢ jednocze$nie uznany za fakt notoryjny (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 grudnia 2013 r., III CSK 66/13,
Lex nr 1463871).

Ponadto w ogoéle nie zostalo wykazane przez pozwany bank to, w jaki sposéb powodowie mogli wplywaé na ustalanie
kursu (...) przez pozwanego.

Reasumujgc, stan faktyczny ustalony przez Sad pierwszej instancji jest prawidlowy.
II1. Zastosowanie prawa materialnego w zakresie objetym obiema apelacjami.

1. Sad ad quem w pierwszej kolejnosci przyjmuje, ze przedmiotowa umowa jest umowa kredytu zlotbwkowego
denominowanego kursem (...), zgodna z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, jest dopuszczalna oraz wazna.

Jej cecha charakterystyczng jest udostepnienie kredytobiorcy okreslonej sumy kredytu w zlotych, przy czym jej
wysoko$¢ jest indeksowana/denominowana wedlug kursu danej waluty obcej w dniu uruchomienia kredytu (tzw.
indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Indeksacja taka nastepuje tez w celu okreslenia wysokoéci rat
kredytowych, do ktorych kredytobiorca jest zobowiazany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci
konkretnych rat, rata taka jest przeliczana zgodnie z umowa z waluty rodzimej — w ktorej zostala zaplacona przez
kredytobiorce — na walute indeksacji stosownie do kursu tej waluty. Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego mieSci

sie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zw. z art. 69 ust.
1 pr. bank.). Nie ma przy tym podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$
odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposob szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych
w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym — zakladajacej szczeg6lny sposob okreSlania wysokoSci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. Brak jest rowniez podstaw do przyjecia, jakoby umowa kredytu
indeksowanego do waluty obcej sprzeciwiala sie wlasciwo$ci (naturze) kredytu w rozumieniu art. 69 ust. 1 pr. bank.
W zakresie takiej umowy kredytu takze dochodzi do wydania (udostepnienia, wyplaty) sumy kredytu kredytobiorcy i
zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy
istotne znaczenie ma zazwyczaj wysoko$¢ rat splacanych w poszczegélnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze byé¢ wyzsza
odpowiednio do relacji do waluty obcej. Suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego
moze mie¢ bowiem inna warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze byc



zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu (w chwili wykonania umowy przez bank),
ale taka wykorzystana suma (w calosci lub cze$ci) moze mie¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu.
Taka ocena znajduje potwierdzenie w ustalonej judykaturze (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 22 stycznia 2016 ., sygn.
I CSK 1049/14) i nie mozna bylo uzna¢ umowy za niewazna z uwagi na nieokre$lenie Swiadczenia. Umowa wskazywata
kwote kredytu oraz zasady i sposo6b jej indeksacji.

Mechanizm indeksacji polega zasadniczo na przeliczeniu w dniu uruchomienia kredytu kwoty kredytu wyrazonej
w zlotych polskich na (...), zgodnie z kursem jej kupna ustalonym wedlug tabeli kurséw obowigzujgcej w danym
banku, a nastepnie przeliczaniu kazdej raty kapitalowo — odsetkowej w dniu zaplaty z (...) na walute polska, wedlug
obowiazujacego w banku kursu sprzedazy. Kredytobiorca otrzymuje kwote kredytu w zlotych polskich i w tej walucie
splaca raty, po przeliczeniu na (...) wedlug wskazanego mechanizmu (zob. np. wyrok SN z 7 listopada 2019 r., IV CSK
13/19; postanowienie SN z 29 lipca 2021 r., I(...) 146/21). Dopuszczalno$é¢ zawierania umoéow o takiej konstrukeji nie

nasuwa watpliwoéci zaréwno w éwietle zasady swobody uméw (art. 353" k.c.), jak réwniez regulacji wprowadzonych
tzw. ustawg antyspreadowa, a wiec ustawa z dnia 29 lipca 201 1 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw (Dz.U. z 201 1 1. Nr 165, poz. 984), ktora jedyni potwierdzila dopuszczalno$é zawierania umoéw o kredyt
indeksowany.

A zatem strony ustalily wszystkie istotne elementy umowy kredytu przewidziane w tym przepisie, a umowa zostala
wykonana w pierwszej kolejnoéci przez bank poprzez zrealizowanie dyspozycji przekazania §rodkéw zgodnie z celem
kredytowania, a nastepnie byla realizowana przez powod6éw poprzez splate rat kredytu. W tej sytuacji nie mamy
zatem do czynienia z niewazno$cia bezwzgledna umowy z uwagi na zamieszczenie w niej postanowien dotyczacych
przeliczenia waluty kredytu i to zaréwno z powodu sprzecznosci z przepisami prawa (art. 58 § 1 k.c.), jak i z powodu
sprzecznoéci z zasadami wspoélzycia spotecznego (art. 58 § 2 k.c.), co znajduje oparcie w ugruntowanym orzecznictwie
(zob. wyrok SN z 14.07.2017 1., II CSK 803/16, L.; wyrok SA we Wroclawiu z 19.07.2017 r., I ACa 780/17, L.; wyrok
SA we Wroclawiu z dnia 07.09.2018 r., I ACa 666/18, L.).

2. Zakwestionowane przez powodow postanowienia umowne dotycza Swiadczen gtownych, ale w najnowszym wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2022 ., (...) 975/221 (...) 459/22, potwierdzono, ze mimo tego nie mozna podzieli¢
pogladu, ze takie klauzule nie podlegaja badaniu pod katem ich abuzywno$ci. Postanowienia okre$lajace glowne
Swiadczenia stron nie podlegaja bowiem takiej kontroli jedynie pod warunkiem, ze zostaly sformulowane w sposob

jednoznaczny (art. 385" § 1 zd. 2 k.c.). Takie rozwigzanie, wywodzace sie z art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, opiera
sie na zaloZeniu, zgodnie z ktérym postanowienia okreslajace gléwne $wiadczenia stron zazwyczaj odzwierciedlajg
rzeczywista wole konsumenta, gdyz do ich treéci strony przywiazuja z reguly najwieksza wage. W zwigzku z tym, zasada
ochrony konsumenta musi ustapié¢ ogolnej zasadzie autonomii woli obowigzujacej w prawie cywilnym. Wylaczenie
spod kontroli nie moze jednak obejmowa¢ postanowien nietransparentnych, gdyz w ich przypadku konsument nie
ma mozliwosci tatwej oceny rozmiaréw swojego §wiadczenia i jego relacji do rozmiaré6w $wiadczenia drugiej strony.

Stanowisko takie znalazlo potwierdzenie rowniez w wyroku z 20 maja 2022 r., I CSK 403/22 (niepubl) oraz 21 czerwca
2021r., I(...) 55/21 (niepubl).

3. Zdaniem Sadu ad quem, wbrew stanowisku Sadu pierwszej instancji, zakwestionowane przez powodéw

postanowienia obu uméw kredytu wyczerpuja dyspozycje art. 385" §1 k.c. Maja one bowiem charakter nieprecyzyjny,
niejasny oraz przewiduja uprawnienia do ksztaltowania tresci stosunku tylko dla jednej, mocniejszej strony. W
tych klauzulach brak jest oparcia zasad ustalania kursé6w na obiektywnych i przejrzystych kryteriach. Stosowanie
mechanizmu przeliczania najpierw kwoty wyplaconych srodkow wedlug kursu kupna walut, a nastepnie przeliczanie
wysokosci zobowiazania wedlug kursu sprzedazy walut, przyznawalo stronie pozwanej uprawnienie do ewentualnego
uzyskania dodatkowego wynagrodzenia, ktérego oszacowanie dla konsumenta nie bylo mozliwe. Na konsumenta,
poza ryzykiem kursowym, na ktore godzil sie, zawierajac umowe kredytu waloryzowanego do waluty obcej, zostalo
przerzucone ryzyko dowolnego ksztaltowania kurséw wymiany przez kredytodawce. Tym samym strona pozwana
— bedaca profesjonalista i silniejsza strona stosunku prawnego, ksztaltujac tre$¢ umowy, wykorzystala swoja



uprzywilejowana pozycje. Od momentu zawarcia przedmiotowej umowy nie bylo obiektywnego mechanizmu, ktory
pozwolilby ustali¢ §wiadczenie kredytobiorcow — powodéw w sposoéb niezalezny od decyzji banku. OkreSlenie
wysoko$ci nalezno$ci obcigzajacej konsumenta z odwolaniem do tabel kurséw ustalanych jednostronnie przez bank,
bez wskazania obiektywnych kryteriow, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i w
ten sposo6b obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza réwnorzedno$é stron. Uwzgledniajac
wskazania wyplywajace z orzecznictwa Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (zob. wyroki z 30.04.2014 r.,
C-26/13 1z 20.09.2017 r., C-186/16), trzeba przyjac, ze uznanie postanowien tego rodzaju za jednoznaczne wymaga,
aby umowa okreslala w sposdéb zrozumialy dla konsumenta zasady ustalania przez bank kursé6w walutowych. Bez
znaczenia dla oceny spornej klauzuli pozostaje to w jaki sposéb pozwany bank korzystal z przystugujacych mu
uprawnien do ksztaltowania kursoéw, w tym czy byly one ustalane na poziomie rynkowym. Chodzi o sama zasade, a
nie jej praktyczng realizacje.

W tym zakresie Sad ad quem przyjmuje, ze abuzywno$¢ klauzul waloryzacyjnych nie powoduje automatycznie
niewaznoSci umowy, jednakze zarzuty skargi apelacyjnej nie dostarczaja argumentéow co do tego, ze nie ma
abuzywno$ci. Postanowienia umowne analogiczne do ocenianych w tej sprawie byly juz wielokrotnie przedmiotem
badania Sadu Najwyzszego (wyroki z dnia: 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, nr 11, poz. 134; 4
kwietnia 2019 r., ITI CSK 159/17; 7 listopada 2019 r., IV CSK 13/19; 2 czerwca 2021 1., I (...) 55/21; 21 lipca 2021 .,
(...) 49/21 oraz 28 lipca 2022 r., I CSK 2536/22). Wyjaéniono, ze postanowienia umowy (regulaminy), okreslajace
zaro6wno zasady przeliczania udzielonego kredytu na zlotéwki przy wyplacie kredytu, jak i splacanych rat na walute
obcg, pozwalajace bankowi swobodnie ksztaltowaé kurs waluty obcej, majg charakter niedozwolonych postanowien
umownych.

4. Konsekwencja powyzszej oceny jest wyeliminowanie klauzul abuzywnych z kontraktu laczacego strony ex lege,

polaczone z przewidziang w art. 358" § 2 k.c. zasadg zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie, chyba ze nastepczo
konsumenci udzielili §wiadomej i wolnej zgody na te klauzule i w ten sposob przywrocili skuteczno$c z moca wsteczna
(uchwala 7 sedzi6w Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC, nr 9, poz. 56). Inaczej rzecz ujmujac,
nalezy ocenic, czy po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych z przedmiotowej umowy, moze ona dalej funkcjonowac
w obrocie. Sad a quo ocenil, ze nie, a tutejszy Sad te ocene podziela.

W tym zakresie konieczne jest odwolanie sie do stanowiska zaprezentowanego w treSci wyroku (...) z dnia 3
pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 (K. D. i J. D. przeciwko (...) Bank (...), prowadzacej dzialalno$¢ w
Polsce w formie oddzialu pod nazwg (...) Bank (...) Oddzial w Polsce, dawniej (...) Bank (...) SA), oraz w wyroku
(...) z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie C-118/17 (D.), ktére maja fundamentalne znaczenie dla rozstrzygniecia
przedmiotowej sprawy. Przy czym wnioski wyplywajace z wyroku w sprawie malz. D. maja bezpo$rednie zastosowanie
w przedmiotowym stanie faktycznym, gdyz postepowanie przed (...) takze dotyczylo kredytu udzielonego w zlotowce,
waloryzowanego kursem waluty obcej, ktory to kurs byl wyznaczany dowolnie przez kredytodawce, a wiec stan
faktyczny byl w swej istocie tozsamy.

Trybunal wydal orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotyczacym wykladni art. 1 ust. 2, art. 4, art. 6 ust. 1iart. 7 ust. 1
dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. 1993, L 95, s. 29) w przedmiocie utrzymywanego nieuczciwego charakteru warunkéw umowy dotyczacych
mechanizmu indeksacji stosowanego w umowie kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej. Dla udzielenia
odpowiedzi na postawione pytania przywolat tre§¢ obowigzujacej dyrektywy.

Motyw trzynasty dyrektywy 93/13 stanowi: ,Zaklada sie, iz obowigzujace w panstwach czlonkowskich przepisy
ustawowe i wykonawcze, ktore bezposrednio lub posrednio ustalaja warunki uméw konsumenckich, nie zawieraja
nieuczciwych warunkow; w zwiazku z tym nie wydaje sie konieczne rozpatrywanie warunkéw umowy, ktore sg
zgodne z obowigzujacymi przepisami ustawowymi lub wykonawczymi oraz zgodne z zasadami lub postanowieniami
konwencji miedzynarodowych, ktérych stronami sa panstwa czlonkowskie lub Wspoélnota; uzyte w art. 1 ust. 2
sformulowanie »obowiazujace przepisy ustawowe lub wykonawcze« obejmuje réwniez zasady, ktore zgodnie z



prawem beda stosowane miedzy umawiajacymi sie stronami z zastrzezeniem, ze nie dokonano zadnych innych
uzgodnien.”

Artykut 1 ust. 2 owej dyrektywy przewiduje: ,, Warunki umowy odzwierciedlajace obowigzujace przepisy ustawowe lub
wykonawcze oraz postanowienia lub zasady konwencji miedzynarodowych, ktorych strong sa panstwa czlonkowskie
lub Wspolnota, zwlaszcza w dziedzinie transportu, nie beda podlegaly przepisom niniejszej dyrektywy.” Artykul 4
wspomnianej dyrektywy stanowi: ,,1. Nie naruszajac przepisoOw art. 77, nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest
okre§lany z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktorych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie
zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkéw tej umowy
lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna. 2. Ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy ani okreslenia
glownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub ustug, o
ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem.” Zgodnie z brzmieniem art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13: ,Panstwa czlonkowskie stanowig, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych
przez sprzedawcow lub dostawcow z konsumentami nie beda wigzace dla konsumenta, a umowa w pozostatej czesci
bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw.” Artykut 7 ust.
1 tej dyrektywy brzmi nastepujaco: ,Zaré6wno w interesie konsumentow, jak i konkurentéw panstwa czlonkowskie
zapewnia stosowne i skuteczne $§rodki majace na celu zapobieganie stalemu [dalszemu] stosowaniu nieuczciwych
warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcow i dostawcdw z konsumentami.”

Ostatecznie (...) ocenil, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, iz nie stoi on na
przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezpos$rednio powigzanej ze stopa
miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac
bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gtownego przedmiotu
umowy. Dalej, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze z jednej strony skutki dla sytuacji
konsumenta wynikajace z uniewaznienia umowy w caloéci, takie jak te, o ktérych mowa w wyroku z dnia 30 kwietnia
2014 1., K. i K. R. (C-26/13, EU: C:2014:282), nalezy ocenia¢ w $wietle okolicznoéci istniejacych lub mozliwych do
przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony, do celéw tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez
konsumenta w tym wzgledzie. Ponadto art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stoi on na
przeszkodzie wypekhieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore sie w niej
znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone
w treéci czynnoéci prawnej s uzupeliane w szczegblnosci przez skutki wynikajace z zasad stusznosci lub ustalonych
zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, w przypadku, gdy
strony umowy wyraza na to zgode.

I na koniec, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, zZe stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu
w umowie nieuczciwych warunkéw, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na
stanowisku, ze takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten nie wyrazit zgody na
takie utrzymanie w mocy.

Reasumujgc, Trybunal Sprawiedliwo$ci UE potwierdzil dotychczasowsq linie orzecznicza, ze uzupelienie umowy o
postanowienia wywodzone z og6lnych regul prawa cywilnego, jest niedopuszczalne. L. powstala w umowie wskutek
eliminacji nieuczciwych postanowienni umownych, moze by¢ uzupelhiona jedynie, tylko i wylgcznie, gdy zostang
kumulatywnie spelnione wszystkie warunki:

a. brak uzupelienia umowy prowadzilby do upadku catej umowy;

b. upadek umowy bylby niekorzystny dla konsumenta, co czynitloby mechanizm ochronny przewidziany dyrektywa
iluzoryczny;



c. istnieja przepisy dyspozytywne, ktore okreslaja, jaki sposdb ustawodawca uznal za modelowe uksztaltowanie praw
i obowiazkoéw stron danego typu stosunku prawnego, a uregulowanie takie korzysta z domniemania uczciwosci.

5. Powyzszej oceny nie zmienia stanowisko zajete przez (...) w wyroku z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C-19/20.
Orzeczenie to, w zakresie odnoszacym sie do kwestii uznania umowy za niewazna, jedynie po raz kolejny podkresla
potrzebe takiego stosowania prawa krajowego, aby w maksymalny sposéb ochronié¢ konsumenta, jednoczes$nie bez
stosowania automatyzmu w uniewaznianiu uméw kredytowych indeksowanych kursem franka szwajcarskiego. (...)
w tym orzeczeniu jasno wskazal, iz w wypadku umowy kredytu indeksowanego do (...) nie jest mozliwe usuniecie
nieuczciwej marzy banku i pozostawienie kredytu przeliczanego w oparciu o uczciwy kurs Sredni NBP (pkt 71. wyroku
z dnia 29 kwietnia 2021, C-19/20).

Kontynuacja tego zapatrywania byl takze wyrok (...) z 10 czerwca 2021 r., C-198/20, w ktérym dodatkowo
wskazano, ze ochrona przystuguje kazdemu konsumentowi, a nie tylko takiemu, ktérego mozna uzna¢ za wlasciwie
poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i rozsadnego.

Tozsame stanowisko (...) zajal rdbwniez w najnowszym wyroku z dnia 8 wrze$nia 2022 r. w sprawach polaczonych
C-80/21, C-81/211 C82/21. Trybunal wskazal, Ze sad krajowy nie moze usunaé¢ samej koniecznosci uzyskania zgody
banku i umozliwi¢ kredytobiorcy wyplaty lub splaty kredytu z pominieciem tabel kursowych banku. Po pierwsze,
powodowaloby to brak jakiejkolwiek sankcji dla przedsiebiorcy i brak realizacji zniechecajacego celu Dyrektywy 93/13
(art 7). Po drugie, bylaby to znaczna ingerencja w tre$¢ warunku, a tej jego czeéci nie mozna bada¢ w sposob odrebny
od pozostalych postanowienn umownych.

Trybunal zaznaczal takze, ze usuniecie moze mie¢ miejsce jedynie w sytuacji, gdyby czes¢ takiego warunku stanowila
odrebne od innych postanowienn umownych, co nie ma miejsc w tej sprawie. (...) podobnie jak we wcze$niejszych
sprawach (np. w ,polskiej sprawie" C-260/18) stwierdzil, Ze nie mozna w miejsce nieuczciwego postanowienia
umownego wprowadzaé przepiséw dyspozytywnych prawa krajowego o charakterze ogélnym, w tym mozliwosci
uznania, ze jeSli kazde $wiadczenie wyrazone w walucie obcej moze byé¢ splacane po kursie §érednim NBP, mozna
w miejsce nieuczciwego postanowienia umownego wprowadzi¢ ten wtasnie kurs i pozostawi¢ umowe kredytu w
mocy. (...) uznal, ze takiej mozliwoSci nie ma. Jezeli ustawodawca wprowadzajac ten przepis nie myslal konkretnie
o kredytach waloryzowanych kursem waluty obcej, to nie mozna go stosowaé do zastepowania luk wywolanych
usunieciem nieuczciwego postanowienia. Co sie za$ tyczy mozliwo$ci zastapienia niewaznego warunku umownego
wykladnig sagdowa, to nalezy ja kategorycznie wykluczyé. Dokonanie takiej wykladni sprowadzaloby sie w rezultacie do
zmiany treéci klauzuli indeksacyjnej, poniewaz prowadziloby do zmiany jej rozumienia przez wprowadzenie odestania
do ,,wartoéci rynkowe;j” waluty obcej. Jednak postanowienie uznane przez sad za abuzywne nie powinno na podstawie
art. 6 ust.1 dyrektywy 93/13 by¢ stosowane, a jego tre$¢ zmieniona (jest to stanowisko identyczne z wyrazonym przez
(...) w wyroku z18 listopada 2021 r., C-212/20).

Trybunal réwniez opowiedzial sie za szeroka ochrona konsumencka i stwierdzil, ze dopiero wiedza kredytobiorcy
o nieuczciwos$ci powoduje rozpoczecie biegu przedawnienia. Nie ma wiec przy pozywaniu bankéw znaczenia, czy
umowa zostala zawarta 5 czy 15 lat temu, a jedynie, kiedy klient dowiedzial sie o tym, ze moze bank pozwaé, bo ten
zaproponowal mu do podpisu prawnie wadliwa umowe.

Z powyzszych przyczyn bezzasadne sg zarzuty sformulowane w apelacji strony pozwanej, naruszenia art. 385" § 2 k.c.
w zw. z art. 65 § 2 k.c., art. 358 § 2 k.c. oraz art. 69 ust. 3 Prawa bankowego (w obecnym brzmieniu) oraz art. 358
§ 2 k.c. w zw. z art. 3 k.c. w zw. z art. 69 ust. 3 Prawa Bankowego w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG.
Natomiast slusznie opisano te kwestie w apelacji powodow.

6. Przedmiotowa umowa kredytowa pozbawiona indeksacji jest umowa, ktora nie moze dalej skutecznie funkcjonowac
w obrocie. Wyeliminowanie mechanizmu indeksacji/denominacji powoduje, ze umowa staje sie sprzeczna z natura
stosunku zobowigzaniowego zawartego przez strony. Taki stosunek prawny musi zostaé uznany za niewazny z

racji sprzeczno$ci z ustawa, polegajaca na naruszeniu granic swobody uméw (art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 353"



k.c.). Nie ulega watpliwosci, ze wlasciwo$¢ (natura) stosunku prawnego jest samoistnym czynnikiem delimitujgcym
swobode uméw. Chodzi w nim o gléwne cechy charakterystyczne zobowigzaniowego stosunku prawnego jako
pewnego modelu relacji miedzy podmiotami, i to cechy okres§lone przepisami prawa, ale tez uksztaltowanymi na
rynku zwyczajami. Przy okreslaniu takich cech charakterystycznych dla umowy kredytu, nalezy mie¢ na uwadze
nie tylko tre$¢ art. 69 Prawa bankowego, ale tez tres¢ art. 2 powyzszej ustawy, zgodnie z ktérym, bank jest osoba
prawna utworzong zgodnie z przepisami ustaw, dzialajaca na podstawie zezwolenn uprawniajacych do wykonywania
czynnosSci bankowych obciazajacych ryzykiem Srodki powierzone pod jakimkolwiek tytulem zwrotnym. Eliminacja
z umowy postanowien niedozwolonych powinna by¢ korzystna dla konsumenta, réwnocze$nie wywierajac skutek
odstraszajacy dla przedsiebiorcy. Jednakze pamieta¢ nalezy, ze zadaniem przepisow chronigcych konsumenta
jest przywrécenie réwnowagi kontraktowej stron, nie za$ nadmierne i nieusprawiedliwione uprzywilejowanie
konkretnego konsumenta wobec przedsiebiorcy, czy tez innych konsumentéw zawierajacych podobne umowy.
Stosowanie regulacji wynikajacych z dyrektywy 93/13 nie moze rowniez zachwia¢ konkurencjg na rynku, zmuszajac
cze$¢ przedsiebiorcow do wykonywania uméw na zasadach tak znaczaco odbiegajacych od tych, jakie analogiczne
umowy wykonuja inni przedsiebiorcy — nawet jesli jest konsekwencja zastosowania w umowie niedozwolonych
postanowien (zob. wyrok SA w Bialymstoku z 14.12.2017 r, I ACa 447/17, wyrok SA w Katowicach z 19.01.2018r, I
ACa 632/17, opubl portale OSA).

Ponadto nie istniejg przepisy dyspozytywne, ktore okreSlaja, jaki sposdb ustawodawca uznal za modelowe
uksztaltowanie praw i obowigzkéw stron danego typu stosunku prawnego, przy czym uregulowanie takie korzysta
z domniemania uczciwo$ci. Wejscie w zycie Ustawy antyspreadowej w zaden sposéb nie podwaza abuzywno$ci
spornych klauzul i niewaznosci przedmiotowej umowy kredytu. Réwniez zawarcie aneksu do umowy nie usuneloby
pierwotnej przyczyny uznania calej umowy za niewazna, tj. niedozwolonego charakteru zawartych w niej postanowien
dotyczacych waloryzacji kredytu. Przede wszystkim umozliwienie kredytobiorcy splacania naleznoSci, od pewnego
momentu wykonywania umowy, bezpos$rednio we frankach szwajcarskich, nie usuwa zrédla abuzywnosci jakim jest
nieréwnomierne rozlozenie ryzyka.

Stwierdzenie sankcji niewaznoSci miedci sie w zakresie sankcji, jaka dyrektywa 93/13 przewiduje w zwigzku z
wykorzystaniem przez przedsiebiorce nieuczciwych postanowien umownych (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia:
17 marca 2022 r., (...) 474/22 i 19 maja 2022 r., (...) 797/22). W Swietle orzecznictwa (...) w razie stwierdzenia
abuzywno$ci klauzuli ryzyka walutowego utrzymanie umowy ,,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia”,
co dotyczy takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (wyroki (...) z dnia: 14 marca 2019
r., C-118/17, pkt. 52; 5 czerwca 2019 r., C-38/17, HS, pkt. 43). Warunek umieszczony w umowie zawartej przez
przedsiebiorce z konsumentem jest wylaczony z zakresu stosowania tej dyrektywy wylacznie wtedy, gdy warunek ten
odzwierciedla tre$¢ bezwzglednie obowigzujgcego przepisu ustawowego lub wykonawczego w rozumieniu art. 1 ust.
2 dyrektywy 93/13 (wyrok (...) z dnia 10 wrzes$nia 2014 r., C-34/13, pkt. 80). Z tych wzgledéw sankcje niewaznoSci
umo6w nalezy uznaé za proporcjonalng i tym samym za zgodna z art. 31 ust. 21 3 w zw. z art. 2 Konstytucji RP.

7. Sadowi Apelacyjnemu znane s odosobnione i wyjatkowo nieliczne, wypowiedzi Sadu Najwyzszego, stanowiace
odstepstwo od powyzszej oceny, w tym zawarte w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 28 wrzeénia 2022 1., (...) 412/22,
oraz w wyroku z dnia 17 marca 2023 r., (...) 924/22. Z wypowiedziami tymi nie sposéb sie zgodzi¢ nie tylko z tej
przyczyny, ze nie sa podzielane przez przytlaczajaca wiekszosé skladéw orzekajacych Sadu Najwyzszego, ale przede
wszystkim z powod6w merytorycznych.

7.1. Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 17 marca 2023 r.( stronica 13) wskazal, ze art. 58 § 3 k.c. nie ma

zastosowania do art. 385" § 2 k.c., gdyz ten ostatni jest w stosunku do niego przepisem szczegdélnym. Stanowisko
to nie zostalo uzasadnione, gdy tymczasem z dotychczasowego zapatrywania judykatury wynika, ze w przypadku
niewaznoSci poszczegoblnych postanowien czynno$ci prawnej, wynikajacej z przepiséw innych niz art. 58 § 11 2, mozna
stosowa¢ analogie z art. 58 § 3 k.c.

Tak wypowiedzial sie Sad Najwyzszy w wyroku z 12 maja 2000 r., V. CKN 1029/2000, LexisNexis nr (...), OSNC 2001,
nr 6, poz. 83. W tym judykacie Sad Najwyzszy podkredlil, ze ,prawdzie uregulowanie zawarte w art. 58 k.c. dotyczy



tylko przestanki odnoszacej sie do tresci i celu czynnoSci prawnej, jednakze w wypadkach niewaznoéci poszczeg6lnych
postanowien czynnoS$ci prawnej, wynikajacej z innych przepiséw niz art. 58 § 1 i 2 k.c., nalezy dopusci¢ analogie
z art. 58 § 3 k.c. Wypadki te wykazuja bowiem daleko idace podobienistwo z sytuacjami, w ktorych poszezegolne
postanowienia czynno$ci prawnej sa niewazne z mocy art. 58 § 11 2 k.c.” Dodatkowo Sad Najwyzszy wskazal, ze w
Swietle art. 58 § 3 k.c. chodzi o ustalenie, czy uwzgledniajac konkretne okolicznoéci, wjakich czynnoéé prawna podjeto,
izakladajgc rozsadna ich ocene, doszloby do dokonania czynno$ci prawnej przez strony bez niewaznych postanowien,
czy tez nie.

Wyrok ten byl przedmiotem aprobujacej glosy J. P.-Zamorskiej, (OSP 2002, nr 1, poz. 1) i omdéwieniem W. R. (PS
2005, nr 11-12, s. 203). Podobny poglad zostal rowniez zaprezentowany w wyroku z dnia 5 lipca 2007 r. Il CSK 162/07
(niepubl.), a takze w uchwale z dnia 12 pazdziernika 2001 r., III CZP 55/01 (OSNC 2002, nr 7-8, poz. 87).

Oznacza to, ze nalezy wykladaé treéé art. 385' § 2 k.c. w ten sposéb, iz aby czynno$¢ prawna mogla pozosta¢ w
mocy, konieczne jest nie tylko, by jej pozostale postanowienia regulowaly minimalng tres¢ konsensu konieczna do
wykreowania stosunku prawnego z logicznego punktu widzenia, ale rowniez, by kreowaly zobowigzanie okre$lonego
typu, ktory byl zamierzony przez strony. Czyli, aby takze w tym wypadku byl aktualny czynnik hipotetycznej woli
stron, stanowiacy ograniczenie przed zbyt daleko idacymi deformacjami wyobrazonego przez strony ksztaltu stosunku
prawnego.

7.2. Gdyby stana¢ na stanowisku odmiennym, co zrobil Sad Najwyzszy w dwoch omawianych rozstrzygnieciach, a na
co wskazuje sie takze w wielu innych wypowiedziach orzecznictwa, jak np. w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 21 2013
r., I CSK 408/2012 (LexisNexis nr (...), Biuletyn SN 2013, nr 6, s. 9), w ktérym Sad Najwyzszy ocenil, ze ,eliminacja
ze stosunku prawnego postanowien uznanych za abuzywne nie prowadzi do zniweczenia calego stosunku prawnego,
nawet gdyby z okoliczno$ci sprawy wynikalo, ze bez tych postanowienn umowa nie zostalaby zawarta”; to watpliwe

logiczne wydaje sie dokonywanie wykladni art. 385" § 2 k.c. poprzez jego poréwnanie do art. 58 § 3 k.c. i to tylko na
plaszczyznie jezykowej. Trudno interpretowaé przepis szczegdlny poprzez literalne brzmienie przepisu odnoszacego
sie do innej instytucji prawnej, majacego charakter normy ogdlne;j.

Z tego wzgledu poglad sprowadzajacy sie do tego, ze zdaniem Sadu Najwyzszego ,Zagadnienie koniecznoSci
zachowania tego kryterium [woli stron] na tle art. 385" § 2 k.c. budzi znaczne watpliwoéci, poniewaz stanowi ono
w istocie wprowadzenie dodatkowego, pozaustawowego kryterium. W szczegdlnoéci w tym wypadku nieaktualny
jest czynnik hipotetycznej woli stron, ktory na tle art. 58 § 3 k.c. stanowi ograniczenie przed zbyt daleko idacymi
deformacjami wyobrazonego przez strony ksztaltu stosunku prawnego.”, nie moze zosta¢ zaakceptowany.

7.3. Zdaniem Sadu Apelacyjnego w tym skladzie, co jest najwazniejszym argumentem, prawidlowej wykladni
pojecia ,niedozwolonych postanowien umownych" i skutkéw ich zastosowania nie mozna dokonywaé w sposéb
wyabstrahowany, tylko na gruncie prawa krajowego, z pominieciem calej regulacji dotyczacej kontroli tresci wzorcow
umowy oraz przepisOw prawa unijnego, stanowigcego element calego porzadku prawnego, ktéry powinien byé
stosowany przez polskie sady.

Rozstrzygajac przywolane watpliwosci, nalezy uwzglednié¢ wiazace wskazowki wynikajace z orzecznictwa Trybunatlu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dotyczacego art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG, zgodnie z ktérym panstwa
czlonkowskie stanowig, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcow
lub dostawcow z konsumentami nie beda wiazace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czeSci bedzie nadal
obowiazywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Sama tre$é przepisu nie
przesadza kwestii sankcji, poniewaz zostala ujeta w sposob elastyczny, by umozliwi¢ poszczegbélnym panstwom
czlonkowskim dobor sankcji uwzgledniajacy krajowe tradycje prawne. Trybunal wyjaénil przede wszystkim, ze art. 6
ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG nalezy uznaé za rbwnowazny z krajowymi przepisami majacymi w ramach krajowego
porzadku prawnego charakter przepisow z zakresu porzadku publicznego (zob. wyrok z dnia 30 maja 2013 r.,
C-488/11, D. F. B., Katarina de M. (...) v. J. B., (...) 2013, nr 5, s. I-341, pkt 44; wyrok (...) z dnia 21 grudnia 2016



r. w polaczonych sprawach C-154/15, C-307/151i C-308/15, F. N. v. (...), A. M. M. v. (...) SA ((...)), B. E., SAv. E.
L., T. A,, LEX nr 2168030, pkt 54).

Juz we wezeéniejszych wyrokach, nie na tle polskich sporow tzw. frankowych, jak np. w wyroku (...) z dnia 21 grudnia
2016 r. w polaczonych sprawach C-154/15, C-307/15 i C-308/15, F. N. v. (...), A. M. M. v. (...) SA ( (...)), B. E,,
SAv. E. L., T. A., dotyczacym zawartych w umowach kredytu hipotecznego postanowien przewidujgcych minimalng
stope, ponizej ktérej nie mogla spas¢ stopa odsetek zmiennych (klauzula dolnego progu), znajdujacych sie w ogélnych
warunkach umow kredytu hipotecznego zawieranych z konsumentami; Trybunat stwierdzil, Ze art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13/EWG nalezy interpretowac w ten sposob, ze warunek umowny uznany za nieuczciwy nalezy co do zasady uznac
za nigdy nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutkow wobec konsumenta.

W zwigzku z tym sadowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mieé co do zasady
skutek w postaci przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku
rzeczonego warunku. Z powyzszego wynika, ze obowiazek wylaczenia przez sad krajowy nieuczciwego warunku
umownego nakazujacego zaplate kwot, ktére okazuja sie nienalezne, wigze sie co do zasady z odpowiednim skutkiem
restytucyjnym dotyczacym tych kwot (pkt 61—62). Trybunal ocenil, ze brak takiego skutku restytucyjnego jest w
stanie podwazy¢ skutek zniechecajacy, jaki art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG w zwiazku z art. 7 ust. 1 tej dyrektywy
zamierzal powigzaé ze stwierdzeniem nieuczciwego charakteru warunkoéw znajdujacych sie w umowach zawieranych
z konsumentami przez przedsiebiorce (pkt 63).

Konsument powinien mie¢ zapewnione prawo do zwrotu korzy$ci nienaleznie nabytych przez przedsiebiorce —
ze szkoda dla konsumenta — na podstawie nieuczciwego postanowienia (pkt 66). W konsekwencji Trybunal
wykluczyt mozliwo$é moderowania przez sad krajowy roszezen z tytulu nienaleznego Swiadczenia, bedacych wynikiem
uznania klauzuli za abuzywng. Ustosunkowujac sie do rozstrzygniecia hiszpanskiego Sadu Najwyzszego, ktory
zdyskwalifikowal te klauzule wylacznie ze wzgledu na nieprzejrzystosé (wskazujac, ze sa one zgodne z prawem,
odpowiadaja obiektywnym wzgledom, nie byly ani nadzwyczajne, ani wyjatkowe, a ich stosowanie bylo tolerowane
przez dlugi czas na rynku kredytéw na zakup nieruchomosci), uznal, ze bez tych postanowien umowy moga dalej
istnie¢, i ograniczyl — z odwolaniem do zasady pewnoSci prawa i ryzyka powaznych komplikacji gospodarczych —
moc wsteczng skutkdéw stwierdzenia niewaznoSci klauzul dolnego progu, Trybunal stwierdzil, iz rozwigzanie przyjete
w tym rozstrzygnieciu sprawia, ze ochrona konsumenta jest niekompletna i niewystarczajaca, a rozstrzygniecie nie
stanowi ani adekwatnego, ani skutecznego Srodka stuzacego zaprzestaniu stosowania takiego rodzaju warunkoéw, w
przeciwienstwie do tego, co przewiduje art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG (pkt 73).

W zwiazku z tym Trybunal przyjmuje, ze wymaganiom wynikajacym z art. 6 dyrektywy 93/13/EWG czyni zado$é
sankcja niewaznoSci bezwzglednej (zob. wyrok (...) zdnia 26 kwietnia 2012 1., C-472/10,N. H.v. 1. Z., LEX nr 1135426,
pkt 40; powolany wyzej wyrok (...) z dnia 30 maja 2013 r., C-397/11, E. J. v. A. Magyarorszag H. Z.., pkt 43), panistwa
czlonkowskie moga jednak stosowaé rowniez inne, bardziej efektywne sankcje.

W wyroku z dnia 21 kwietnia 2016 r., C-377/14, E. R,, H. R. v. F. a.s., (...):EU:C:2016:283, wyjasniono ponadto,
ze jezeli sad krajowy — dokonujac oceny lacznego skutku wszystkich postanowien umowy — stwierdza, iz wieksza
liczba postanowien umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem jest nieuczciwa w rozumieniu dyrektywy
93/13/EWG, sad ten jest zobowiazany do odstapienia od stosowania wszystkich nieuczciwych warunkow, a nie jedynie
niektorych spoérod nich (pkt 100).

Ta linia orzecznicza zostala w pelni utrzymana w odniesieniu do tzw. polskich spraw frankowych, szeroko
przytoczonych wczesniej. Z tych wzgledéow wola stron kontraktu, a w szczegoblnosci konsumenta, ma zasadnicze
znaczenie dla oceny skutkéw zastosowania abuzywnych klauzul waloryzacyjnych. W tej sprawie konsumenci zazadali
uniewaznienia umowy i musi to by¢ wiazace dla wszystkich sadéw rozpoznajacych ten spor.

7.4. Nie sposo6b zgodzié sie ponadto z zapatrywaniem Sadu Najwyzszego, ze eliminacja z umowy abuzywnych klauzul
waloryzacyjnych nie powoduje, ze umowie brakuje elementéw koniecznych.



Po pierwsze, Sad Najwyzszy nie wskazal zadnej podstawy prawnej obowigzujacej w prawie krajowym w momencie
zawierania spornej umowy, ktora dawalaby mozliwo$é¢ prostego podstawienia w miejsce (...) polskiej zlotowki. W
ocenie Sadu Apelacyjnego takiej normy prawa krajowego nie ma, o czym byla mowa juz wczeénie;j.

Po drugie, wbrew zalozeniu Sadu Najwyzszego, niczym nie uzasadnionemu, umowa w takiej sytuacji nie okresla
wysokoSci oprocentowania, gdyz w umowie wysoko$¢ stopy procentowej byla nierozerwalnie polaczona z waluta
waloryzacji, tj. z (...).

LIBOR byl referencyjna wysokoécig oprocentowania depozytéw i kredytéw na rynku miedzybankowym w L., a
stawki LIBOR byly wyznaczane tylko dla pieciu walut: USD, EUR, (...), (...) oraz dla (...), ale nie dla PLN. Ta
wysoko$¢ oprocentowania byta zasadniczo nizsza niz stopa oprocentowania kredytow w PLN i to ona stanowila — przy
zalozeniu niezmienno$ci kursu (...) o atrakcyjnoéci tzw. kredytow frankowych. Stad czesto konsumenci, ktorzy nie
posiadali zdolno$ci kredytowej, tj. nie byli w stanie splacaé rat kredytéw udzielonych w walucie polskiej z wyzszym
oprocentowaniem, byli w stanie splaca¢ raty kredytu waloryzowanego kursem (...) z nizszym oprocentowaniem tych
rat. Ta konstrukcja miala czyste uzasadnienie ekonomiczne z punktu widzenia intereséw obu stron kontraktu. Zwykle
podstawienie PLN w miejsce (...) wypacza sens ekonomiczny kontraktu.

Sad Najwyzszy wyrazajac powyzszy poglad, zupelnie pominat kilkuletnie starania sadéw wszystkich instancji, w tym
takze innych sktadow Sadu Najwyzszego, w celu poszukiwania praktycznych rozwigzan, umozliwiajacych zastgpienie
powstalej luki, innym mechanizmem waloryzacyjnym. Proste podstawienie PLN w miejsce (...) byto w tych staraniach
stanowczo odrzucane.

Po trzecie, przeszkoda do dalszego obowigzywania umowy jest brak zgody konsumenta, co zostalo calkowicie
pominiete.

Reasumujac, usuniecie niedozwolonej klauzuli waloryzacyjnej uniemozliwia dalsze wykonanie umowy, gdyz brak
jest zgody konsumenta na kontynuowanie stosunku umownego oraz podstaw prawnych w prawie krajowym do
zastosowania PLN w miejsce (...) do okreSlenia wysoko$ci oprocentowania kredytu, a w konsekwencji wyliczenia
wysokoSci poszczeg6lnych rat. Taka umowa traci takze sens ekonomiczny.

8. Nie moze takze budzi¢ watpliwosci, ze powodowie zostali nalezycie uprzedzeni o skutkach stwierdzenia niewazno$ci
umowy i uznali, Ze jest on lepszy od kontynuowania tego stosunku obligacyjnego. Powodowie sg reprezentowany od
poczatku przez zawodowego pelnomocnika i Zadanie uniewaznienia umowy wyrazili wprost juz na etapie wnoszenia
pozwu.

9. Z tych wszystkich wzgledéw nalezalo uznaé przedmiotowa umowe za niewazna z mocy prawa od poczatku na
podstawie art. 189 k.p.c.

Zgodnie z tym przepisem strona powodowa moze zada¢ ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku
prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny (uchwata Sadu Najwyzszego z dnia 22 wrze$nia 1995 r., sygn. akt
III CZP 118/95). Jak wyjaénil Sad Najwyzszy w przytoczonej wyzej uchwale, interes — w ogdlnoéci — rozumiec nalezy
jako "potrzebe", za$ interes prawny jako potrzebe prawna, wynikajaca z sytuacji prawnej, w jakiej znajduje sie powdd.
Strong powodowa w procesie o ustalenie moze by¢ zaréwno podmiot ustalanego prawa lub stosunku prawnego, jak
i podmiot nieobjety tym prawem lub stosunkiem prawnym, jezeli na jego prawa lub obowiazki rozumiane szeroko
wplynaé moze istnienie prawa przystlugujacego innym podmiotom lub stosunku prawnego laczacego inne podmioty.

O interesie prawnym w rozumieniu art. 189 k.p.c. mozna méwié¢ wowczas, gdy wystepuje stan niepewnosci, co do
istnienia prawa lub stosunku prawnego, a wynik postepowania doprowadzi do usuniecia tej niejasnosci i zapewni
powodowi ochrone jego prawnie chronionych intereséw, definitywnie konczac trwajacy spoér albo prewencyjnie
zapobiegajac powstaniu takiego sporu w przyszlosci. W gre wchodzi przy tym sytuacja, gdy podwod moze uczynic
zado$¢ potrzebie ochrony swej sfery prawnej przez samo ustalenie istnienia badz nieistnienia prawa lub stosunku
prawnego. W konsekwencji interes ten nie wystepuje, jesli osoba zainteresowana moze na innej drodze, np. w



procesie o §wiadczenie, o uksztaltowanie prawa lub stosunku prawnego, a nawet w drodze orzeczenia o charakterze
deklaratywnym osiagnaé swdj cel (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 20 maja 2011 r., II PK 295/10).

Powodowie maja interes prawny w zgloszeniu wprost takiego roszczenia, gdyz przestankowe badanie wazno$ci umowy
w sposob niewystarczajacy chroni ich interes prawny. Wyrok wydany w wyniku rozpoznania jedynie roszczenia o
zaplate nie wskazuje wprost na podstawe uwzglednienia powddztwa, co moze rodzi¢ niepewno$é prawng. Przepis
art. 189 k.p.c. jest wlasciwym narzedziem prawnym do ustalenia nieistnienia niewaznej umowy, co nastepuje z mocy
prawa, ale wymaga potwierdzenia orzeczeniem sadowym.

9. Skutkiem uznania spornej umowy za niewazng jest obowiazek zwrotu przez obie strony tego, co sobie wzajemnie
Swiadczyly wobec odpadniecia podstawy prawnej §wiadczenia (art. 405 k.c. w zw. z art. 410 k.c.). Roszczenie powodow
o zaplate od poczatku bylo oparte o przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu. Poza sporem jest to, jaka kwota kredytu
zostala udzielona powodom i jakie kwoty zostaly przez nich zaplacone pozwanemu bankowi.

Sad ad quem podziela stanowisko wyrazone w uchwale SN III CZP 11/20 z dnia 16.02.2021 r. (OSNC 2021
nr 6, poz. 40), w ktérej Sad Najwyzszy uznal teorie dwodch kondycji za prawidlowy sposob, w ktory sad
moze rozstrzygnac o roszczeniu ,frankowicza” lub innej osoby pokrzywdzonej kredytem walutowym. W wypadku
stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytowej frankowej lub innej walutowej roszczenia obu stron — kredytobiorcy
(pokrzywdzonego konsumenta) oraz banku nalezy traktowac¢ oddzielnie, co oznacza, ze kredytobiorca ma prawo
domagac¢ sie od banku zwrotu spelionych S§wiadczen, nawet jesli nie splacit kredytu. Nie jest bowiem istotne, ile
kapitatlu kredytobiorca pozyczyl od banku, ale ile mu oddal. Wzajemne $§wiadczenia obu stron — kredytobiorcy oraz
banku nie sa automatycznie potracane. Zatem bank moze przedstawi¢ swoje wlasne roszczenia, aby méc dochodzic
zwrotu pozyczonego pokrzywdzonemu konsumentowi kapitalu. W zwiazku z tym pozwany bank, chcac doprowadzié
do wzajemnych rozliczen z konsumentem, powinien wytoczy¢ powbddztwo wzajemne, ponie$¢ zarzut potracenia lub
ewentualnie zarzut zatrzymania. W tej sprawie bank nie skorzystal z zadnego z tych §rodkéw prawnych w toku
postepowania przed Sagdem Okregowym, ani przed tutejszym Sadem.

Z tej przyczyny podstawa uwzglednienia powodztwa wobec banku nie powinny byé jakiekolwiek wyliczenia
dokonywane na podstawie opinii bieglego poprzez przeliczanie kursu (...) na walute polska, ale fakt, ze powodowie
dokonali splaty dochodzonej kwoty.

Reasumujgc, z apelacji powodéw nalezalo dokonaé zmiany zaskarzonego wyroku poprzez uwzglednienie powbddztwa
w calo$ci.

IV. Koszty procesu.

Wobec opisanego uwzglednienia powodztwa, a tym samym uwzglednienia w calo$ci apelacji powodéw oraz oddalenia
w calo$ci apelacji pozwanego banku o kosztach postepowania pierwszoinstancyjnego i apelacyjnego rozstrzygnieto
zgodnie z art. 98 k.p.c.

Koszty postepowania przez Sadem a quo wyniosly 8.464 zl. Zlozyly sie na te kwote nastepujace elementy: 1000
z} oplaty od pozwu, 5400 zl wynagrodzenie jednego pelnomocnika dzialajacego w imieniu obojga powodow, 34 zl
tytulem oplaty skarbowej od dwoch pelnomocnictw, zaliczka na wynagrodzenie biegltego 2000 zl oraz 30 z} tytulem
optaty od modyfikacji powodztwa.

Na koszty postepowania odwolawczego w kwocie 13.150 zl zlozylo sie: oplata od apelacji w wysokosSci 1000 zl,
wynagrodzenie pelnomocnika powodéw w wysokos$ci 8.100 zl od wlasnej apelacji powodéw i 4050 zl tytulem
wynagrodzenia pelnomocnika powoddw w zwiazku z rozpoznaniem apelacji banku.



